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Level 3 (B1)

Einflihrung: Lernen wir uns kennen!
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1. Meine Hobbys und Interessen. Arbeiten Sie zu zweit und erziahlen Sie von lhrem
Lieblingshobby oder lhrem Lieblingsinteresse.

Hallo! Ich bin Janis.
Hallo! Ich heife Eleni. Welches Hobby oder Interesse ist dir besonders wichtig?

Ich liebe Musik und singe in einem Chor.

Was fur Lieder singt ihr?
Unser Chor ist ein Weltmusik-Chor. Wir singen Volksmusik aus verschiedenen

Landern. Am besten gefallen mir georgische Gesange. ...

-— g

"> nran

2. Was haben Sie von lhrer Partnerin oder lhrem Partner erfahren? Schreiben Sie einen kleinen
Notizzettel. Schreiben Sie statt des Namens ein X.

X lebt Msik wd (lﬁgf in einem Chov: Der Chor it ein Weltmwile-Chor, der

ach ,-cgr,.'wg.,} Auftritie bat Besonders wag, die Ferson Volksmeik v Creorgien
Se ledt die 5;0’3,&(10 (?‘(/Jﬂéﬁ Der Chor war vor cinem Jabr fir zwver Wochen
r (ﬂag;a md hat dort cinen (ﬂc/,anéswovtd‘of besucht
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Kapitel 1: Familie

1. Beschreiben Sie die Situation auf den Fotos.

entelecr Vielle "~

3. Lesen Sie den Text. Waren lhre Vermutungen richtig?
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MINGLE:

Im Haus von Famile Loper leben drei Generati-
onen unter esnem Dach zusammen: Im Erdge
sChoss wohnen Hilde (66) und Karl Loper (68),
im Dachgeschoss wonnt ihr Sohn Andreas (35)
» mit seiner 9-jahnigen Tochter Miriam und im
ersten Stock wohnen Beate (39), dve Tochter von
Hilde und Karl, sw Mann Michael (43) und thre
dred Kinder Max, Katrin und I1sa (5, 7 ung 12
Jahee alt)
Andress LOper sieht in dem Zusammenieben
vitle Yortedle: _Obwohl ich alleinerziehend bin,
fohle sch mach nicht allein. Die Familie gibt mar
Unterstitzung. ich kann n Volizest arbeiten,
denn meine Eltern kOmmern sich nach dem Hort
b um Mriam. Und wenn sie mal keine Zeat haben,
helfen meine Schwester und mein Schwager.™
Auch Beate LOper st zufneden, dass sie mit
ihvern Bruder und itven Eltern zusammeniebt
W helfen einancer, wo wir kdnnen.”

20 Hilde Loper sagt zu dem Famibenleben: . Karl

und ich sind jetzt Rentner. Trotzdem sind wir
NOCHh sl aklv. Wu unternenmen viel zusam
men und unterstutzen unsere Kinder gern. Und
wenn wi Milfe brauchen. kOnnen wirr uns auf

» Unsare Kinder verlassen. Swe fahren uns zum
Bespeel regeimdfBg zum Azt und erledigen
such Esnkdute 10r uns *

mnel
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Famiie LOper Deirn gemensamen Essen

Michae! Bosse Loper 1st nach der Hewat mat
Beate gern in ihr Elternhays gezogen: _Ich war

% Einzelkind und habe immer eine groBe Familie
vermisst. Obwohl es hier manchmal etwas laut
und hektisch ist, bin ich Ober das Zusammen
eben mit Beates Familie sehr glucklich. Na
trich gibt es manchmal Streit und verschie

15 dene Meinungen. Memne Schwiegereltern
naben 2. B. eine ganz andere Meinung Uber dwe
Ernehung cer Kinder. Trotzdem akzeptieren
sie unsere Erziehungsmethoden.” Karl Loper
ergdnzt: _Unser GroBfamiienieben’ funkto

« miert 30 gut, weil es Regeln gibt und weil wir
offen Gber Probleme reden

4. Wer ist wer? Zeichnen Sie einen Stammbaum von Familie Léber.

-4

Verwandte

det SChwiegervater - die SChwiegermutter
det Schwager - dwe Schwagenn |

5. Die liebe Familie. Erganzen Sie die Genitivendungen.
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Das Foto habe ich wahrend ein Familienfest im

Haus mein Schwiegerelter gemacht. Sie sitzen
vome in der Mitte. Zwischen ihnen sitzt die Tochter

mein Bruder und rechts die Tochter mein

Schwester . die oben rechts auf dem Foto ist. Vorme

ganz links ist der Bruder mein Schwiegervater und vome ganz rechts sitzt seine
Frau. Hinten sitzen neben meiner Schwester zwei Geschwister mein Schwiegermutter

6. Familienmitglieder. Schreiben Sie Satze wie im Beispiel.

1 Tochter - Onkel: Die Tochter meines OnkelS it meine Cousine..................
2 Tante - Sohn:

3 Tochter - Vater:

4 Schwiegermutter - Ehemann:

5

Schwester — Ehefrau:
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KAPITEL 2: Verben im Prateritum

1. Bilden Sie zwei Gruppen: rot und griin. Lesen Sie lhren Text und ergdnzen Sie die Satze.

LEBEN AKTUELL

Das Promi-Lexikon — Helene Fischer und Miroslav Nemec

7

~am 26.03.2015 ‘
0 Berlin bei der Echo-Preisverles

HELENE
FISCHER

H . - M
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1
}
a
Grammatik
R 1al ' YT 1 M "nium
[ [wohnen  [ubeiten RS
Das Pratentum benutzt man vor allem in schrifthchen
ich wohmte albevtete Texten Hes haben, sevn und den Modalverben (wod
du wohntest abetetest e, mussen, solfen, durfen) benutzt man auch im
Mundhiichen menst das Pratertum
et/ e/ es/ man wohmte aheviete
wir wohmten ptberteten
\hr wohntet abertetet
sie/Sie wohinten albesietlen

2. Lesen Sie den Grammatikkasten und ergdnzen Sie die Satze.

1 Helene Fischers Vater als Sportlehrer, ihre Mutter

war ingenweunt
2 Schon als Kind sie sehr gem

3 Helene Fischers Eltem von Anfang an an das Talent

threr Tochter

4 2006 ~ { Helene Fischer thre erste CD
5 Miroslav Neme« bis 1966 in Zagreb

6 L ein Gymnasium in Traunstein

7 Als Schuler er eine Rockband

8 FIr eine Ausbildung zum Schauspieler

3. Das Prateritum der unregelmaRigen Verben. Schreiben Sie die Verben in eine Tabelle.
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a ilie 0 u Sonderformen
geben — wachsen - nennen -

ich gab (cH wuchs ich nannte

Au gubst Au wuchst Au wannfest
er/sie gab er/sie wuchs | er/sie wannte
wir gaben wir wuchsen | wir nannten
thr gabt Hr wuchst Hr nenntet
slelSie gaben sfe/Sie nannten

Projekt. Wie war das bei lhnen? Schreiben Sie uber Ihr Leben in lhrem Heimatland
und jetzt in Deutschland. Wie war es damals? Wie ist es heute?

Als ich .. Jahre akt war, bin/musste h Hier gt &5 (kewnen/ken/keine)

(Y= Jabren koonte/musste/. .. kh Heute / Jetzt habe ich / haben wir (keinen/ken/
Nach der Schule/Ausbeidung habe «ch ene)
Wenn dann er / Hewte kann / muss xh (mchit)

Al

ich finde es (nicht) gut, dass ich hier

H NpVC 10 L%

" avgng Mo £

w S0t suf Dal 15t miNeltatrikg woegte ebe A4

rerm ond GroBeitern waren Fiiiner

% MaDe 100w 215 Kind viwm meinew Vater 425

Fillnmenm dciormt

Frovery 40 ¢f D2 gl ey vieie Fi-

LoRe, sy Megfe 157 5 SoMer Al ION LeCRs Jowre

2T Wiy, wn ion

Grammatik

Lar SPut i laranen
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Das Prateritum von sein und haben

e

mnel
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Waren Sie auch in Berlin? ]

w.)r hatte
du | warst | hattest
m.,/f"“/w/"“" — | ot Lkem, ich Hatte keine Zer:;]
wir waren hatten
ihr wart hattet
ve waren | hatten
Sie wares hatten

Modalverben im Prateritum

musste konnte | durfte wollte
du o | musstest konn | durftest | wolltest
el/n/-,w/manﬁ R musste konnt | durfte ﬁ wollte
wir H\l:sslcn_ ] k.-n'ﬁ n I(;u_(}'.cn . -. wollten
he musstet konn durfret wolltet
sie n;. ssten K ‘m”_‘i durften wollten
“;«ch = musste konnte ‘ durften l wollten

Fir mochte gibt es kein Prateritum, man benutzt das Préteritum von wollen (wolite)

Heute mochte ich einen Kaffee

RegelmaBige Verben im Prateritum

gestern wollte ich einen Tee

ich | wohn arbeitet ging lL fuhr flog gab | wurde

du . wohn arbeitetest gingst I fuhr | flogst gabst wurdest
Lﬂ)&s,"snr/'nman wohn Tavbem-z ging | fuhr flog - éaﬁ_ | wurde

wir [ wohn I arbeitets g‘;;; “fuhren ﬁogA f gaben wurden
“ihe I wohn arbeitetet ging fuhr flogt 7 -;a‘b: —W
sie wohn arbeiteten ging fuhren floges gaben wurden
Sie | woha arbeiteten ginger fuhren flogen gaben wurden

Einige unregelmiBige Verben haben die gleichen Endungen wie regelmiaBige Verben:

bringen -~ brach
denken - dach
kennen - kann

nennen - nann

wissen = wuss
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KAPITEL 3: Imperativ

Grammatik

[Si-rom u-Fom Cinefom

machen Machen Sie (du machst) Mach Macht
sprechen Sprechen Se (du sprichst) Sprch Sprecht

mtkommen

‘/_!\J fahren
D

Kommen Sie (doch) mat! Kommt (doch) mit!

- >

(du kommst) Komm (doch) mit!

- -

J Fahrt

Seid ruhig!

| Fahren Sie! (du fahrst) Fah

(du bist) Sei ruhig!

‘ Seten Sie ruhig!

Bsp.

0l.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.

Setzen Sie die richtigen Imperativformen ein.

Infinitiv du ihr Sie
Machen Sie!

machen Mach!
arbeiten  ................
bitten ...
essen el
fahren ...
lesen Ll
nehmen
offnen ...l
sehen ..l
sich setzen
still sein
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2. Was sagt die Mutter zu ihren Kindern? Bilden Sie den Imperativ. Beachten Sie die

Bsp.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Bsp.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Pronomen!

Die Kinder machen ihre Hausaufgaben nicht.
Beate rdumt ihr Zimmer nicht auf.
Holger wartet nicht.

Das Baby isst die Suppe nicht.

Die Kinder sind nicht lieb.

Ihre Tochter macht die Tiir nicht zu.
Ihr Sohn setzt sich nicht an den Tisch.
Rosemarie spielt mit Papas Brille.
Die Kinder waschen sich nicht.

Beate rdaumt den Tisch nicht ab.
Holger l4dt seine Freunde nicht ein.

- Macht eure Hausaufgaben.

Bilden Sie informelle (du/ihr) und formelle (Sie) Imperativsitze.

du

ihr

Sie

die Tiir / zumachen Mach die Tiir zu.

nach drauflen / gehen

leiser / sprechen Ll
an den Tisch / sich setzen
das Geld / nehmen

Ute einen Tee / anbieten

nicht so viel / arbeiten

auf mich / warten

das Buch / lesen

morgen nach Koln / fahren

sich schlafen legen

Macht die Tiir zu.

Machen Sie die Tiir zu.
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KAPITEL 4: Genitiv

Grammatik

Artikel im Genitiv

bestimmter Artikel des

der d
unbestimmter Artikel 3 | ein t ein
Negativartikel keines | Vater kein Autos | kein Frau keine Kinder
Pe;ssc-ss.i\;rthrkc;lr : mein ' n;r I mein . mﬁ;i
Demonstrativartikel diese ] | dies |' dieser | dieser

1. Die Kiindigung eines Abos.
a. Markieren Sie die Endungen in a —f.
b. In welche Satze 1 - 6 passen a — f? Es gibt zum Teil mehrere Moéglichkeiten.

';l. Die Reparatur [J kann ich nicht bezahlen a) Thres neuen Vertrags
. Herr Muller ist seit drei Jahren Mitarbeiter 0. b) unserer groBen Firma
. Die Hohe [ war nicht normal, ¢) einer Kaputten Schreibtischlampe
. Die Gewdhrlelstungszeit [ betragt zwei Jahre d) meines alten Autos
. Der Umtausch [ ist nicht immer moglich, ¢) eines technischen Gerats
. Uber die Details D sprechen wir morgen f) meiner letzten lelefonrechungen

2. Lesen Sie die Beispiele und bilden Sie ahnliche Kombinationen.

Kundigung « das neue Abo » r g Deto €3 Newen Vertrogs
hen wir moreen
e Erstattung + die hohen Kk COREN W ROgeR. -
BN * dic Ruckgabe
order * die Reparatur
re Kamera  de : s A tal
. er / das N » Kamera
n Pullover « das Er acy '/ Gas "/ aK
nee ( ‘L hed P M dJd Ruckga des ¢ s Neuen Kex fors
R Lespracn ger Lruna - - 3 = .
in letzter Anruf © die Namen « - o 'S NCUCH IV "
Hhre Gesprachspartner » die Orga ' r I ha
his.’l!x- n + das Fest » die Augen + die Recorder/Netbooks/Kan
F\cm neuer Freund ¢ der Freund lie Ruckgabx ler/meiner neuen Recorder/Netbooks/Kameras
B meine jungere Schwester
g
. . |
dic Kandigung des ncucn Abos, dic Erstattung der |

-—
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] ]
KAPITEL 5: Im Beruf

1. Uber meine Arbeit. Erginzen Sie die Sitze.

Der B__tr b, in dem ich arbeite, hat 900 M_t_rb__ __ t__r Ich arbeite in der

o . R |__ng. Meine fg__b__ ist es, Matenal fur die

Pr_ ukt n zu kaufen. Auch mein Vater und meine Schwester arbeiten hier. Mein
Vater arbeitet im L__g _r und meine Schwester am __mpl__ng. Ich will K__rr f

machen und hoffe, dass ich spiter in der G__sch__ftsf__hr__ng arbeiten kann

2. Inder Kantine. Héren Sie das Gesprach der Mitarbeiter und kreuzen Sie an:
Richtig oder falsch?

Ali glaubt, dass die Verhandlungen Erfolg haben

Eva glaubt, dass man einen Kompromiss hnd

el

1
2
3 Eva hat Angst, keine neue Stelle zu inden
4

All indet das, was Eva sagt, nicht richtig

3. Wie heiBen die Adjektive? Ergdnzen Sie.

1 ohne Beispiel - beispiellos

o

ohne Wolken

2 ohne Kinder

v

ohne Ergebnis

3 ohne Kosten

(]

ohne Ruhe

4. Negation
Was heiBt Negation? Ergdnzen Sie.

1 vermunftig U'T/thiikf'flg 4 ufrieden
2 hoflich § pinktlich
3 geduldig 6 geecignet

5. Mit oder ohne un-? Ergdanzen Sie die Satze mit Adjektiven aus 4.
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1
2
3
4
5
6

Ich verstehe nicht, dass er so wenig Sport macht. Ich finde das seht
Er ist fur eine Stelle als Maler , weil er Ruckenprobleme hat

Warum kommst du so spat? Du bist nie

Ich verstehe nicht, warum du nicht warten kannst. Warum bist du so ?
Ich habe einen sehr Nachbam, er grul8t immer freundlich
Meine Wohnung gefallt mir nicht. Ich bin und suche jetzt ein Haus

6. Welches Adjektiv passt? Markieren Sie.

Wenn man die Arbeit verliert, ist man wohnungslos/arbeitslos/unhoflich

Ich finde, dass Femsehsendungen oft unzufrieden/uninteressant /unfreundlich sind

Nach der Einigung bei Matzon waren nicht alle Mitarbeiter unehrlich/zufneden/nervos

Sie kommt oft zu spat ins Buro. Sie ist unpunktlich/punktlich/unordenthich

m Gesprach hat man keine Losung gefunden. Das Gesprach war namenlos/erfolglos
P aChie

Fur Kinder muss es Regeln geben. Eine regellose /kostenlose/fehlerlose Erziehung
fin 4.' -4‘
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KAPITEL 6: Wiederholung von Kapitel 1-5

Wir alle sind Menschen

I = <
“:M_";: re cp p

a3

. beer
(K At

1 Das fehlende Fell?
Wir wurden geboren,

mit Nasenund e
Ohne Pelz & und Gefieder, "
nur Haut gy und Glieder. V—V

<y
Was noch, was noch, was noch?

g

~N

Der aufrechte Gang?
Cehen statt bucken,
mit geradem

Damit wir

und tanzen kénnen.
Was noch, was noch, was noch?

Arbeiten Sie zu zweit und erganzen Sie den Liedtext.

Wir alle sind Menschen,
ob Bauer, ob Bonker,
Friseur und Fakir.

Refrain

Wos unterscheidet uns vom Tier?

3 Emotionen, Gedanken?

Dass wir uns
statt zu bekriegen?
Dass wir verzeihen,

%
statt nur zu

Was noch, was noch, was noch?

?

Ist es die Sprache?

Denn Sprachen ____ 3 ==
Grenzen verschwinden,

Menschen verstehen sich.

Mensch, traudichund !
Das unterscheidet auch dich vom Tier.

lieben | Ohren | rennen | Rucken | schreien | sprich | verbinden

Menschen und Tiere

Gruppenarbeit: Notieren Sie Gemeinsamkeiten und Unterschiede. Vergleichen

Sie lhre Notizen dann mit einer anderen Gruppe.

18
Crefieder. Fell
voneen (ehw ‘,yf
ecaen

Havt, cind lebead

Sich,

ernibven Sich
n
Haare, "k
digkutieren y

y
& W
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Worter im Text verstehen

Sehen Sie die markierten Wérter an: 11 sind falsch und 5 sind richtig. Finden Sie die Fehler und
erganzen Sie die richtigen Worter aus dem Kasten.

4

Software | Tur | andern

1 Sicher Klettern -
Samstagskurs

Klettern ist eine herausfordern-
de Sportart. BeimKlettern
bringt man Ausdauer, Konzent-
ration und gegenseitiges
Vertrauen Daher eignet sich
Klettern prima, um korperlich
und geistig fit zu bleiben. In
unserem Ein-Tages-Kurs haben
Sie die Gefahr, diesen Sport
kennenzu'ernen. Sie lernen die
entscheidenden Grundlagen,
Die Teilnahme ist auf eigene
Gefahr, wir Gbernehmen keine
Haftung for Unfalle. Bitte eine
bequeme Hose, Turnschuhe und
etwas zu trinken mitbringen,

2 Musik aus dem Internet -
wie geht das?
(Seniorenprogramm)

Im Kurs lernen Sie, auf welchen
Wegen Sie aktuelle Musik aus
dem Internet (legal) herunter:
laden konnen und welche
Talente Sie zum Abspielen und
Verwalten der MusikstUcke am
PC benotigen. Ganz praktisch
Uben wir, wie Sie ausgewahite
Musiksticke zu Ihrer persdn-
lichen Musikbibliothek kaufen
konnen.

SEsssRsrRnnEnn

3 Wie verhalte ich mich in
Berufssituationen am Telefon?
MitTelefongesprachen wird
haufig der erste berufliche
Kontakt geknipft. Anders als in
personlichen Gesprachen mussen
Sie ohne Gestik, Mimik und
Blickkontakt kommunizieren.
Natirlichkeit, der richtige Ton
und die passende Strategie sind
daher fOr ein Uberzeugendes
und sicheres Gesprachsverhalten
extrem wichtig.

Seminarinhalte fir Einsteiger:
Der erste Eindruck z3hit - Wie
entdecke ich ein positives
Gesprdchsklima?, Aktives Zuho-
renund Fragetechniken,
Argumentationstechniken,
Verhalten in schwierigen Situa:
tionen, Atem- und Stimmubun-
gen/-schulung

4 Wir singen Lieder aus

aller Welt

Dieser Kursist flr alle, die Ideen
am Singen haben. Unser Chor
singt ausgewahite Lieder aus
verschiedenen Zeiten und
Stilrichtungen. AuBerdem
machen wir Ubungen fOr die
Stimme. Erfahrungim Chor-
singen ist nicht zufallig

Sesnnann

B I

BARRARR AR

Frevde | Gewurzen | lernt | Moglichkeit | notwendig | reich | schaffe |

$ 1001 Kiiche - Die Kiiche des
Orients

Die Kiche des Orients ist fitan
Ideen und Geschmacksrichtun-
gen. In diesem Kurs fir Kochpro-
fis werden wir exotische Gerichte
mit duftenden 8lumen und
Krdutern zubereiten. Unsere
Rezepte stammen aus Syrien,
Afghanistan, Irak und der Turkel.
Zu jeder Mahlzeit gibt es
landestypische Getranke. Bitte
mitbringen: Kichenschiirze,
Klchenhandticher, Behalter for
Kostproben

6 Schneiderwerkstatt fir
Fortgeschrittene: salbst
gemachte Sommerkleidung
Der Sommer steht vor der Wahl,
Sie brauchen ein schickes
Sommerkleid und kennen bereits
die Grundtechniken des Nahens?
In der Werkstatt lernen Sie, wie
Sie Kleidungssticke entwerfen,
nahen oder wahlen konnen
Bitte mitbringen: Stoffreste,
Ndhgarn, Ndhnadeln, Bleistift,
Schere und viel Fantasie!
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KAPITEL 7: Wiinsche und Ziele

1. Wie will ich leben?
Lesen Sie die Uberschrift und sehen Sie sich die Fotos an. Was meinen Sie? Worum geht es in
dem Text?

Zusammen ist man weniger allein!

2. Lesen Sie noch einmal, machen Sie sich Notizen zu den Fragen und vergleichen Sie mit lhrer
Partnerin / lhrem Partner.
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1. Wer hat sich zusammengeschlossen und warum?
2. Was haben die Menschen in der Planungsphase gemacht?

3. Wie beschreibt Lisa Holluschek das Zusammenleben der Dorfbewohner?

3. Unsere Zukunft in 50 Jahren.
Arbeiten Sie in Gruppen. Wie stellen Sie sich die Zukunft in 50 Jahren vor?
Wahlen Sie mehrere Themen und entwickeln Sie eine positive und eine negative Vision.

Ceselischaft (Freizeit, Arbeit, Gerechtigkeit, Verbrechen, ...) | Wirtschaft (Konsum,
Unternehmen, Produktion, ...) | Technologie (Medizin, Maschinen/Roboter, Uberwachung,
Transport, ...) | Politik (Sicherheit, Freiheit, Macht, Mitbestimmung, ...)

Cresellchaft

Fositive Vigion Ncth, Vigien
meaard sucs arbeiten slle ertulten Avbertnehmer arbedden el md bekommen
aen .sic-lpm Lok cince goringen Lobn
Avbeit xt fre'wwh‘é' mar. 20 Stunden pro Wockhe, Avberttzedt man mwcs 6755: pro Weche,
aéjo' keine E+"x-';‘.w5u mekr mind. 60 Shuden anveiend <ein
Freized Kt w\()‘!flé \3..& "fxcn"z& Havgarbeat

JJ"' vele r_.bé;n wer erdhc.nfhdt Beichwerden
slle heben viel Zed und helfen ich &:M'ﬁé, ile komemmizicren nwr moch Vber dea Computer,
se kommen dann wch mif wenigey Credd av weil Se kene Zeit haben, Sich av treffen

4. Machen Sie ein Plakat und schreiben Sie die Texte zu lhren Visionen.
Suchen Sie auch passende Fotos oder zeichnen Sie.
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KAPITEL 8: Werden wir frith aufstehen?

INTEGRATION OF
THIRD-COUNTRY
NATIONALS

Futur |

an

Grammatik

na wird sich in Zukunft verandern

wird in Deutschland wengger regnen

r 2050 werden heer weniger Menschen leben als heute

Futur | biddet man mit werden «+ Infindtiv. Man verwendet es fir Prognosen, Vermutungen und Pline in
‘ukunft In informelien Situationen verwendet man oft das Prasens, wenn man uber dee Zukunft spricht

1. Lesen Sie den Grammatikkasten. Ergdnzen Sie dann die Sitze. Verwenden Sie Futur I.
x -
nutzen e sein ¢ zunickgehen « kommen e steigen J

1 Experten erwarten. dass die Temperaturen um 1.5 bis 2 Grad

2 Die Zuwanderer aus vielen Landemn der Welt nach Deutschland

3 Im Sommer es in Zukunft heiller und trockener als heute

4 Der Anteil der 20- bis 65-Jahrigen in Zukunft stark

5 Wir in Zukunft nur noch Strom aus erneuerbaren Energien
2. Veranderungen. Schreiben Sie die passenden Verben.

Die Gesellschaft wird alt, = Die Gesellschaft

Die Situation wird besser. = Die Situation

Deutschland wird anders Deutschland
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3. Lesen Sie und ergdnzen Sie.

Thema « Migrationshintergrund « Experten « wahrscheinlich « Jahrzehnten o
Durchschnittsalter « Prozent « Unterschiede

Deutschland im Wandel

Die Themen der Sendung . Hier und heute™ von gestern Abend waren
vieltaltig. Die Moderatorin hatte eingeladen, um die Frage 2u
untersuchen, was sich in Deutschiand in den letzten Jahrén geandert hat, und was
sich in den nichsten Jahren anodert,

Der Klimaexperte Georg Blohm erklarte, dass sich das Wetter in den letzten
geandert hat. Die Winter und dee Sommer in Deutschland sind warmer geworden

Die Politikerin Krstina MOller sagte, dass unsere Gesellschaft diter wird, Das

der Deutschen steigt schon sait vielen Jahren, ungefahr 20 Prozent der Deutschen ist Gber 60 Jahre
alt. Dieser demografische Wandel ist ein wichtiges far die Politik

Frau Medtner, die in der Arbeitsberatung beschaftigt ist, hat Gber die Beschaftigung von Fraven infor.
miert, Mehr als 70 der Frauen haben heute eine Arbeit. Aber es gibt noch
grofle awischen Mannern und Fraven. Frauen verdienen deutlich schiechter
als Manner und haben seltener Flhvungspostionen

Zum Schiuss ging s um ein sehr aktuelles Thema: Migration

und Integration. Der Politixwissenschaftier Professor Wakur
Darwisch erklarte, dass in Deutschiand 7.2 Millionen Ausldnder
leben. Aulderdern haben von den 81 Millionen Deutschen 15,3

Millionen Menschen einen
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4. Wahrscheinlich wird es regnen.
Oma und Enkeltochter. Lesen Sie und ordnen Sie die Bilder den Texten zu.

Ich denke, dass ich ein gutes Leben hatte. Ich bin Lehrerin, habe mich
aber, seit wir Kinder haben, um den Haushalt und die Kinder gekum
mert. Obwohl nur mein Mann Geld verdient hat, ging es uns finanziell
immer gut. Wir haben ein Haus gebaut, hatten immer ¢in Auto und

wir hatten immer genug Geld, um einmal im Jahr mit unseren Kindern o T‘

)
dret Wochen in den Urlaub zu fahren, Aber das war in den neunzehn- A N \
hundertsechziger, -siebziger Jahren Damals gab es noch keine Diskus- Elvira Schemenz, 69

e - . -

sionen uber Probleme mit Rohstoffen, Klimawandel und Umweltschutz

Die Zukunft sah fur uns damals noch sehr positiv aus Das ist heute aber anders. Wenn

ich an die Zukunft meiner Enkel denke, bin ich nicht mehr so optimistisch. Ich habe Angst, dass
thr Leben nicht so gut und sicher wird, dass es viele Probleme geben wird. Die Welt ist so kompli-
zert geworden und wird wahrschemnlich immer komplizierter werden. Schon jetzt gibt es ja viele
Probleme, die die Politiker nicht l6sen kénnen. Ich glaube, das wird immer schwieriger werden

Es stimmt, wenn meine Oma sagt, dass wir zum Beispiel bei den The-
men Umwelt und Energie heute tber Probleme sprechen, die fruher
noch unbekannt waren. Aber ich hnde nicht, dass wir deshalb pessi-
mistisch sein mussen. Es wird vielleicht nicht einfach werden, aber ich
bin sicher, dass wir mit der modermen Technik unsere Probleme losen
konnen. Ein gutes Bespiel dafur ist die Sonnen- oder Windenergie
Wenn wir diese in Zukunft mehr nutzen, werden wir unabhangiger von llons Schiemenz, 17
den begrenzten Rohstoffreserven sein. AuBlerdem wird es vielleicht

neve Technologien geben, von denen wir jetzt noch nichts wissen. Ehrlich gesagt sind fur mich
personlich zurzeit auch andere Fragen wichtiger. Ich schlieBe bald die Schule ab und muss mich
entscheiden, welchen Beruf ich lemen mochte. Das ist keine einfache Entscheidung. Denn ich will
spater einmal eine Familie haben und mochte einen Beruf, in dem ich zufrieden bin und Geld ver-
diene, aber ich mochte auch genug Zeit fur meine Kinder haben. In den Sommerferien werde ich
ein Praktikum In einem Versicherungsbaro machen, um zu sehen, ob mir die Arbeit dort gefall
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5. Lesen Sie die Texte noch einmal und kreuzen Sie an: Richtig oder falsch?

Elvira Schiemenz ist unzufrieden mit threm Leben

Als sie jung war, hat sie sich keine Sorgen um ihre Zukunft gemacht

Heute hat sie Angst, dass das Leben ihrer Enkel nicht einfach werden wird
llona Schiemenz glaubt, dass die Umwelt- und Energieprobleme gelost werden
Sie mochte entweder Karnere machen oder eine Familie grunden

OV bHsE WN =

Sie hat schon ein Praktikum bei einer Versicherung gemacht

R
0
O
O
O
O
O

000000~
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KAPITEL 9: Die Umwelt

1. Was passt? Uberfliegen Sie das Interview und erginzen Sie die Fragen.

'Sagen Sie uns doch bitte zum Abschluss noch, wie Sie die Chancen sehen, dass in
'ganz Deutschland mehr und mehr Menschen aufs Fahtrad umsteigen. | Was ist neben.

‘der Infrastruktur noch notig, um die Burger zum Umsteigen zu bewegen? | Was
‘machen diese Stadte richtig? ’

DIE ZEITEN, IN DENEN SICH ALLES NUR
UMS AUTO DREHTE, SIND VORBEI.
Immer mehr Stadte in Deutschland, Osterresch und der Schweiz erkennen, dass es

sich lohnt, den Radverkehr zu fordern. Tobias Brunnthaler, Experte fur Mobilitat und
Umwelt, hat in den letzten Jahren entscheidend dazu beigetragen, dass das so ist. Tobias Brunathaler

Diese Stadte machen sehr viel richtig. See schaffen es zum Beispiel, dass ihre Burger immer mehr aufs
Fahrrad steigen, statt das Auto zu benutzen. Die wichtigste Voraussetzung dafur ist naturlich der Aus-
bau der Radwege: Es werden brevtere und neue Radstrecken eingerichtet, Straen in reine Fahrrad-
straBen umgewandelt, in denen Radfahrer Vorfahrt haben, Uber- oder UnterfGhrungen fur Radfahrer
gebaut, damit gefahriiche Kreuzungen umgangen werden konnen

AuBerdem werden die Parkmoghichketen fur

Fahrrader in desen Stadten verbessert Es gt ~Scherben-Dienst” fOr Freiburger Radwege

Scherben auf Radwegen sind ein Risiko. In Fresburg
Service-Stationen, an denen man Reparaturen oibt 5 jetzt eine Telefon-Hotine: Ein Team der

an Bremsen oder Klingeln durchfuhren lassen Stral wird infor wnd hane dio auf

kann, den Revfendruck prufen oder Ersatzteile dem Weg liegenden Glasscherben rasch enth
kaufen kann, Scherben-Dwenste und vieles mehr

Wichtig ist, cass dee Burger erkennen konnen, dass eine fuBganger- und faheradfreundiiche Stadt eine
lebenswerte Stadt ist. Dass sie spuren: Hier lebe ich in enem attraktiven Umfeld, ohne auf Komfort zu
verachten Fest steht doch Besm Radfahren kann man das Schone mit dem Nutziichen verbinden
Anstatt im Stau zu stehen oder einen Parkplatz zu suchen, stesgere ich Fitness und Kondition und kann
mich gleichzeitig entspannen. Und nebenbei spare ich Geld und schutze aktiv die Umwelt. Bessere
Argumente fur das Fahrradfahren gibt es nicht!

Ich sehe die Entwicklungen sehr positiv. Die Zerten, in denen sich alles nur ums Auto drehte, snd vor-
ber Zum einen hat che Politik erkannt, dass das Fahrrad eine sehr wichtige Rolle ber der Mobiitat der
2ukunft ennimmt. AuBerdem nehmen auch die Burger selbst die Sache in die Hand und demonstneren
fur Verbesserungen im Radverkehr SchieBich kann kaum jemand leugnen, dass das Fahrrad besonders
in Stadigebieten meist die kiugste Wahl ist. Und das erkennen hier offenbar auch junge Menschen
immer mehe Fahiradfahren st in
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2.

m

nen

Lesen und héren Sie den Text. Was ist richtig?

Kreuzen Sie an und korrigieren Sie die falschen Satze.

$ Auf dem Land ziehen i

In den fahrradireundlichsten Stadten wurden nicht nur die Radwege,

sondern auch der Service fur Radfahrer verbessert

ger, die feststellen, dass fuBganger- und fahrradfreundliche Stadte

nswert sind, steigen eher auf

ist fur die Fitness

das Fahrrad um
Radfahren d

nd den Geldbeutel gut

Die Politik glaubt immer noch an das Auto

immer mehr junge Menschen das Fahrrad dem Auto vor.

3. Etwas planen — Zukunft ausdriicken mit werden.

a. Was planen die Personen fiir die Zukunft? Notieren Sie und markieren Sie die

Verbformen.

1. Annette Schippe wird nur

. ‘ Futur mit werden + Infinitiv
noch 0bst und Gewmnse aus

3 werden Infinitiv
der RCgIDn kaufcn. Sie wird in Zukuntt mehr Gemuse Ussen
In z‘lkanff wird sic ... Sie werden  sich eine neue Waschmaschine Kauten

—— ———

b. Wo und wie kénnen Sie Energie sparen und 6kologischer leben? Was werden Sie
tun oder nicht mehr tun? Schreiben Sie wie im Beispiel.

unterwegs sein « wohnen « Haushalt » Urlaub « essen und trinken » einkaufen * Freizeit «
Arbeitsplatz « Kinder «

Ich werde nicht mehr 50 of T das Auto benutzen.
Ich werde den Standby-Modus ausschalten.

e —

INTEGRATION OF
THIRD-COUNTRY
NATIONALS

AL AND HUMAN CAPITAL FOR THIRD COUNTRY NATIONALS
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NATIONALS

INTEGRATION OF
THIRD-COUNTRY

Grammatik

direkte Rede

indirekte Rede

* Der Kaufmann sagt:
»Die Gemiiselieferung ist noch nicht
eingetroffen."

* Der Kunde fragte: ,Sind die Eier
frisch?"

* Johannes meinte: ,Susi backt ausge-
zeichnete Kuchen."

=> Satz wird so gesprochen, wie er
da steht.

=> Gesprochenes wird nur berichtet.
Médglicherweise ist es gar nicht
oder zumindest nicht so gesagt

gleich-
zeitig

Er sagt, dass er krank ist.
Es sagt, dass er krank sei.

Er sagt, dass er krank ware.

worden.
z.B. Der Bettler sagte, er sei blind.

Tatsache

objektive Wiedergabe seiner
Rede -> Konjunktiv I

Ich glaube es aber nicht...
-> Konjunktiv II

vorzeitig

Er sagt, dass er krank gewesen ist.
Er sagt, dass er krank gewesen sei.

Er sagt, dass er krank gewesen ware.

Tatsache

objektive Wiedergabe seiner
Rede -> Konjunktiv I

Ich glaube es aber nicht...
-> Konjunktiv II

nach-
zeitig

Er sagt, dass er krank sein wird.
Er sagt, dass er krank sein werde.

Er sagt, dass er krank sein wiirde.

Tatsache

objektive Wiedergabe seiner
Rede -> Konjunktiv I

Ich glaube es aber nicht...
-> Konjunktiv II

1. Ubertrage den Text in die indirekte Rede.
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Ich komme mit vielen Menschen zusammen, und es gibt kaum einen darunter, der
gliicklich ware. Ich aber bin es, denn mir ist es gelungen, das Ziel zu erreichen, das
ich seit friiher Jugend erstrebe. Ich habe den Beruf, den ich wollte: Ich bin Vertreter
der Firma Astrol, die Schuhcreme herstellt und vertreibt. Damit ist die praktische
Seite meiner Tatigkeit bezeichnet, aber erst in Verbindung mit dem Hoéherem, das zu
jedem wahren Beruf und auch zu meinem gehort, erfillt er mich mit
immerwahrendem Gliick. Wie soll ich dem, der es nicht kennt, dieses Gllick erklaren?
Der oberflachliche Zuschauer ist nicht imstande, die beiden Aufgaben meines Berufs
als eine einzige zu sehen. Habe ich in einer Ortschaft alle Laden, die Schuhcreme
fihren, besucht und die Bestellungen aufgenommen, so kehre ich zu meinem Wagen
zurlick, um den sich meist schon eine gréBere oder kleinere Menge versammelt hat.

(aus: G. Eich: Der Stelzengdnger)

2. Peter malt sich aus, wie schén es ware, wenn er fischen diirfte. Setze die richtigen
Zeitformen ein.

Peter sagt, wenn er diirfte, (sitzen) er gern am Bach und
(fischen). Er (lassen) dabei

seine FliBe vom Wasser umspilen und (pfeifen) ein
munteres Liedchen. Mit kraftigem Schwung (werfen) er die
Angel aus und (warten) geduldig, bis eine Forelle
(anbeiBen). Viel (fangen) er

ja meistens nicht. Zwei oder drei Fische (sein)

gewohnlich die Beute eines ganzen Nachmittags. Trotzdem

(kehren) er frohlich heim.

3. Gib den folgenden Ausschnitt aus einer Diskussion iiber die Problematik der
Geschwindigkeitsbeschrankung fiir PKWs in indirekter Rede wieder! Beginne so: Herr A.
glaubt, dass...
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A:

Ich glaube, dass die Geschwindigkeitsbeschrankung auch kein Allheilmittel sein kann.
Es kann zwar sein, dass der eine oder andere Unfall etwas milder ausfallt, wenn
langsamer gefahren wird, aber wenn bei 100km/h ein Unfall passiert, dann reicht
diese Geschwindigkeit fiir schwere Folgen. Und ich glaube nicht, dass die
Geschwindigkeitsbeschrankung tatsachlich ein Mittel ist, die Zahl der Unfalltoten
gerade an Feiertagen zu senken.

B:

Ich halte von der Geschwindigkeitsbeschrénkung auch nichts, denn wenn man die
Unfallstatistik betrachtet, dann sind die Unfdlle, die sich bei 100 und mehr ereignen,
ziemlich selten. Das zeigt, meine ich, dass im konkreten Fall, bei bestimmten
Situationen, bei schlechter Sicht, bei nasser Fahrbahn zu schnell gefahren wird, das
kdnnen schon 70 oder 80 sein.

C:

Ich muss doch ein Wort fiir die Geschwindigkeitsbeschrankung einlegen. Sie glattet
den Verkehr in gewissem MaBe. Sie nimmt auch den Anreiz zu bestimmten
Verklemmungen weg. Der Mann namlich, der einen schnellen BMW fahrt, der hat
jetzt eine Entschuldigung vor sich selber, wenn ihn ein schwacherer Wagen verfolgt.
Er lasst ihn eben vor und sagt sich: Ich bin anstandig und halte mich an die
Beschrankung, und der andere hat mir nicht bewiesen, dass er wirklich schneller ist.
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KAPITEL 11: Konjunktiv Il

Grammatik

Konditionalsdatze geben eine Bedingung an. Die entsprechenden Fragewoérter lauten: "Wann" und "Unter
welcher Bedingung":

e Unter welcher Bedingung heiratest du mich? - Wenn du Millionar bist.
e  Wann hilft Joachim Elke? - Wenn er Zeit hat.

Ein Bedingungssatz (= Konditionalsatz) ist ein Nebensatz, der mit "falls", "sofern"”, oder "wenn" eingeleitet wird
(Fragewort = "wann", Konjunktion = "wenn" / Vokalwechsel a - e beachten!). Der Nebensatz formuliert die
Bedingung, die erfillt sein muss, damit die Folge, die im Hauptsatz angegeben wird, realisiert werden kann.
Bedingungssatze kdénnen nicht in der Vergangenheit stehen!

1. Setzen Sie die richtigen Verbformen ein. Manchmal ist eine Konjunktivform nicht moglich.
Machen Sie dann einen " - ".

Infinitiv Priteritum Verbform Konjunktiv 11 Konjunktiv IT mit Hilfsverb
fahren fuhren fiihren wiirden fahren
01. diirfen ...
02. i gewannen
03, s e, wiirden helfen
04. .. kamen
05. .o, konnten
06. .ooiiinnn. lasen
07. miissen ...l
08. i wiirden schlagen
09. . sprachen
10. wissen ...l

2. Bilden Sie Wunschsatze. Benutzen Sie die Nebensatzform mit "Wenn ...".
Als Partikel benutzen Sie "doch nur". Benutzen Sie das gegenteilige Adjektiv + Komparativ.

Bsp. Hier ist es so kalt. - Wenn es hier doch nur wirmer wire!

11. Hier ist es so dunkel. RSP

12.  Warum singt er so laut? e ————————————

13. Der Wein schmeckt so schlecht. - ... et eaens
14. Die Aufgaben sind S0 SChWICTIZ. = ..ottt ettt et et e e e e e e ae e eneenes
15. Das Médchen ist so klein. e e e
16. Er hat die Tiir zugemacht. e et
17. Ute bleibt heute nicht bei mir. -
18. Warum fahrt der so langsam? -
19. Klaus hat keine Freundin. -
20. Der Bus fihrt so spét ab. e ettt
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3. Bilden Sie Konditionalsatze.

Bsp. Das Geld liegt nicht in der Schublade. Ich finde es nicht.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Wenn das Geld in der Schublade liegen wiirde, wiirde ich es finden.
Johannes ist sehr faul. Er kann die schwierige Priifung nicht bestehen.
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KAPITEL 12: Wiederholung

Wiederholung: Futur, Prasens, Perfekt. Schreiben Sie die Satze in der passenden Zeit.

‘\ el i die Wand / er o starten / das Flugzeug
o ok gt
- e S e 4

Vor wenigen Sekunden

1 Gleich wird 2 Jeunt 3

5 Jetnt 6 Vor wenigen Sekunden

4 Gleich

Wiederholung: Passiv. Schreiben Sie die Sdtze im Passiv in lhr Heft.
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Strom - immer mehr - aus Sonnenenergie - gewinnen
Frauen - in vielen Bereichen - schlechter - bezahlen - als Manner ( Gegenwant
viele Berufe -~ fruher - von Frauen - nicht - austiben

& W N -

vor finfzig Jahren - in Deutschland - der Mull - nicht trennen

Dreimal werden. Lesen Sie die Sdtze und ordnen Sie A, B oder C zu.

A werden + Adjektiv
B werden + Partizip
C werden + Infinitiv

() Besonders in den GroBstadten wird die Bevolkerung bunter und vielfaltiger
] Schon seit vielen Jahren wird Strom aus emeuerbaren Energien genutzt
) Durch den Klimawandel werden die Winter in Deutschland warmer

1
2
3
4 () Die Situation von berufstitigen Frauen wird sich weiter verbessern
S [[) Von Experten werden Veranderungen in vielen Bereichen erwartet
6

() Der Anteil der Zuwanderer an der Bevolkerung in Deutschland wird steigen

Zukunft ausdriicken — Futur mit werden

werden Infinitiv

Sie wird auf jeden Fall mehr Gemiise @
Ich nur noch mit dem Fahrrad zur Arbeit @

Zukunft mit Zeitangabe und Verb im Prasens (Wiederholung):

Wir miissen die Milltonnen an die StraBe stellen. Morgen kommt die Millabfuhr.
Was macht ihr am nichsten Wochenende?
Wir machen im Sommer eine Fahrradtour mit Freunden.

Konjunktiv-lI-Formen: Modalverben

Infinitiv konnen mussen dirfen sollen wollen
Prateritum man konnte musste durfte sollte wollte
Konjunktiv Il man konnte miisste dirfte sollte wollte

Die Verbendungen sind wie im Prateritum.,

Konjunktiv Il
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Winsche und Traume ausdrucken

Wunsch / keine Realitat Realitat

Am liebsten wurde ich nur mit dem Fahrrad fahren, aber manche Wege sind zu weit,
Eine Solaranlage auf dem Haus wire super. Das entscheidet aber der Vermieter.
Michael hiatte gern ein kleines energiesparendes Auto. Er hat im Moment kein Auto.

Ratschlage geben / Maglichkeit ausdriicken

Man konnte Millionen Tonnen Mill sparen, wenn man es nur wollte.
Die Industrie miisste energiesparender produzieren.

Wir diirften immer nur das kaufen, was wir wirklich essen.

Man sollte sinnlose Verpackungen im Geschaft entsorgen.

Hoflichkeit ausdricken

Ich brauche einen neuen Kithlschrank. Konnten Sie mich beraten?
Ja, gerne. Welcher wiirde Sie denn interessieren?

Ich hatte gerne einen Kiuthlschrank, der wenig Strom verbraucht.
Selbstverstandlich. Da hiitten wir zum Beispiel den ..

Adjektive aus Verben oder Nomen: -arm, -los, -frei

Adjektive aus Verben oder Nomen: -arm, -los, -frei

der Schadstott schadstoffarm = fast keine Schadstoffe
das Abgas abgasarm = fast keine Abgase

die Kosten kostenlos = ohne Kosten

die Getahr getahrlos = ohne Gefahr

der Schadstoff schadstofffrel u ohne Schadstoffe

Arbeitsergebnis [ 3.3 ] [3 Lehrmaterialsammlungen fiir die 3 GER Niveaus] [Niveau B1] Seite | 34

Dieses Projekt wurde vom Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds der Europaischen Union finanziert.
Der Inhalt dieses Dokuments stellt nur die Ansichten des Autors dar und ist seine alleinige Verantwortung.
Die Europaische Kommission Glbernimmt keine Verantwortung fir die Verwendung der darin enthaltenen
Informationen.




